M. Kectep

CEMAHTHUYECKHME OCOBEHHOCTH COIO30B
CO 3HAUYEHHMEM ITPUUMHBI B PYCCKOM U HEMELIKOM A3bIKAX
(Ha MarepHane Xya0KECTBCHHBIX TEKCTOB)

OnHoil W3 IEHTPAJbHBIX MTPOOJIEM  SA3BIKO3HAHUS  SIBJISIETCS  M3YUYEHUE
0COOEHHOCTEH CEMAHTUKK W (YHKIIMOHUPOBAHUS PA3JIMYHBIX YaCTECH peuu, B TOM
YUCJIE CIY>KEOHBIX, K KOTOPbIM OTHOCATCS COKO3bl. AKTYaJIbHOCTh MCCIICOBAHUS
JAQHHOTO KJ1acca C0B 00YCJIOBIIEHA UX HENOCTATOYHON M3YYEHHOCTBEO, OCOOEHHO
B COIOCTABUTENBHOM ACIIEKTE.

Llens HACTOSIETO MCCIEAOBAHUS — YCTAHOBJICHHE CEMAHTHUYECKHX OCOOCH-
HOCTEH COKO30B MPUYMHBI B HEMEIIKOM M PYCCKOM SI3BIKAX HA OCHOBAHWMW aHAIN3a
MAPALIETBHOT0 HEMELKO-PYCCKOr0 KOPITyCa TEKCTOB.

B pesynbrare aHanuza KOHTEKCTOB C COK30M weil ‘IOTOMY 4TO’, ‘Tak Kak’
OBIJIO BBISBJIEHO, YTO B 73 % Clly4asx CO3 NEPEBOAWIICS MPHU MOMOIIU TEpPe-
BOJIHBIX JKBHBAJICHTOB, VKA3aHHBIX B MEPEBOIHBIX CIIOBApAX. B  OCTaNbHBIX
Cy4asx JAaHHBIA COK03 MEPEBOJWJICA TPU MOMOIIM WHBIX JICKCHUYECKUX C€IOUHUIL,
B YACTHOCTH 8€0b, KOTOPBIA XapakTepU3yeTcs (PYHKIMOHAIBHBIM Pa3HOOOpa3ueEM
U MOXKET BBICTYNAaTh KaK B POJIM YaCTUIbI, TAK U B COIO3HOU (YHKIMU, MNpU
MOMOIIM COK3a pd3, KOTOPBIA 3aHMMAET MPOMEKYTOUHOE IMOJOKEHUE MEKAY
MPUYUHHBIMA W YCJIIOBHBIMHU COFO3aMHU, KOTOPBIA B PYCCKOM SI3bIKE HE 3aKPEILICH
34 KAKAM-TO OJJHUM CEMAHTUUYECKUM KJIACCOM; ITPH MOMOLIU CO03a LEIHU OJ1s1 MO20
ymoOwl, a TAKKE MPUA TOMOUIM HAPEUYUS U 800OAGOK W YCTOUUMBOIO BBIPAKCHUS
no moti npuyure, Ymo. B OCTATBHBIX CAy4YasX NEPEBOTUYMKA UCIIOIB30BAIH MTPUEM
MEPEOCMBICICHUST BHICKA3bIBAHUS WJIM CHHTAKCUYECKOU TpaHC(popMalnu.

AHAJIOTUYHO COKO3Y Weil TakkKe W COt03 da B OOJBIMIMHCTBE ciaydaeB (64 %)
MEPEBOJIAJICS TPU MOMOIIMU MEPEBOJIHBIX SKBUBAICHTOB, YKA3aHHBIX B IEPEBOTHBIX
CJIOBapsaX. B MHBIX Cly4asx KCHONB30BAINCH COKO3 YCIOBUS KOJb (SIBISIFOLIUACS
YCTapEeBIIKM ), COKO3 pd3, 4 TAKKE 6e0b, KOTOPBIA HE yKa3aH B KAUECTBE COO3a HU
B OJIHOM MPOAHATM3UPOBAHHOM HMCTOYHUKE. BO3MOXHAs MPUYMHA 3TOTO B TOM,
YTO 6e0b MO0 CBOMM CBOMCTBAM CONMIKAeTCd C YacTHIICH, a He ¢ COro30M. B menom
paae ciydaeB (24 %) nepeBOTYUKN TAKIKE UCIOIb30BAIM MMPUEM MTEPEOCMBICTICHUS
BBICKA3bIBAHUS WJIM CHHTAKCUYECKOH TpaHCPOpMalUd BMECTO MPSAMON WK
Y3yaJIbHOM MOJICTAHOBKH.

Cx0kuM 00pa3oM BBIMJISIAUT CUTyalldss U C WHBIMU COKO3aMH MPUUYHMHBIL
AHaQJIN3 KOHTEKCTOB M UX MEPEBOJOB, B KOTOPBIX BCTPECUAKOTCS COFO3bI TPUYMHBI,
nokasai, 4ro B 50—75 % cimy4aeB COrO3bI EPEBOAMITUCH TIPHA MIOMOLIM MEPEBOIHBIX
SKBUBAJICHTOB, YKA3aHHBIX B JBYS3BIYHBIX CIOBApsAX. B OCTalbHBIX KE Claydasx
NEPEBOAYMKH NMPUOETaIM K 3aMEHE COKO30B HA MECTOMMEHHBIC HApPEUUsi B KOMOHU-
HALMKU C COIO30M, MCIIOJB30BAIM COKO3 IPYrOro CEMaHTHYECKOTO TUNA, TpaHChOp-
MHUPOBATM CIOKHOTIOTYMHEHHOE MPETIOKEHUE B HECKOJIBKO TTPOCTHIX.

HaGmronaembie paznuumsi B KOJMYECTBE COKO30B Uil OOO3HAYEHUS OJHUX
M TEX K€ OTHOWICHWH MEXKAY YaCTAMH MPEUIOKECHUH B PYCCKOM M HEMEIKOM
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A3bIKaX 3aCTABJISIOT 3aayMaTbCs O (PAKTOpax BO3HMKHOBCHUS acuMMmeTpuu. Ee
BO3MOKHOH TPUYMHONW MOKET SBIIATHCS HEAOCTATOYHAS U3YUYEHHOCTh CEMAHTUKH
COKO30B, KOTOPAsl HEMOJIHBIM 00PAa30M OTpaXkeHa B MEPEBOAHBIX CIOBAPSX, A TAKIKE
WHBIC, TParMaTH4ECKue, (PAKTOPBI, BIUSIOIIUE HA CIIOCOO NEPEBOA.

B. KnumoBa

SAUMMCTBOBAHUE OPA3EOJIOTMYECKHUX EJTMHUL]
B CUCTEME AHI'TTMMCKOI'O U UCTTAHCKOI O A3bIKOB

Opazeonornueckne eauHulbl (OE) oTMuaroTcs OT APYTHX JEKCHYECKUX
€IMHULL HAMOMAaTUYHOCTBIO, YCTOHUYMBOCTBIO, SKBUBAJICHTHOCTBIO CJIOBY, PA3/IEIIbHO-
0(OPMIICHHOCTBEO M BOCITPOU3BOIMMOCTBIO.

bonbmias yacte (ppazeosoru3MOB aHTJIMMCKOTO SI3bIKa — MCKOHHO AaHTJIWii-
ckue. VX uwcrouHmku — Hapon (be in clover ‘xkak Cblp B Macle Kararbes),
aureparypa (give somebody taste of one’s quality ‘TPOsIBUTH, MOKa3aTh ce01’ —
V. lllekcnup), oOblyan aHrmiickoro Hapoja (an old cup of tea ‘crapyumika’).
Menbmas vyacte ®OE 3aumcTBoBaHa w3 bubnuu (beam in one’s eye ‘OpEeBHO
B a3y’ ), muonornu (the web of life “HUTh )KnU3HU, Cyp0a YEIOBEKA’).

B wucnaHCKOM S3bIKE BBIACISIOT HAUMOHAIBHBIC, MCKOHHBIE M 3aMMCTBO-
BaHHble DE. 3auMcTBOBaHUS MO OOJBIICH YacTH MHTEPHALMOHAIBHOIO THIIA:
KAJTbKH C TPEBHETPEUECKOro — MUQOIOTU3MEI (nudo gordiano ‘TOpaueB y3emn’),
JATHHCKOTO, & TAK)KE U3 BOCTOUYHBIX S3BIKOB, B TOM 4Hcie Oubneusmel (/levar su
cruz “HECTH CBOM KpecT’).

Mudonaoru3mbl B aHMIMHCKON 1 MCITAHCKOM (hpa3eosioruu mo OOJIbIICH YacTh
SBIIIFOTCS TIAroJbHBIMA (cut the Gordian knot (aurn.) — cortar el nudo gordiano
(ucr.) ‘pa3pyOuTh TOPAMEB y3€e1 ) INO0 UMEHHBIMU (a labour of Sisyphus (aHTiL. ) —
trabajo de Sisifo (ucn.) — ‘CuzudoB Tpya’). XapakrepHas Yepra HMMEHHBIX
(hpa3eosiorM3MoOB — HAJIMYME OHOMACTUUYECCKUX KOMIIOHEHTOB — OHUMOB (Ariadne’s
thread (anrn.) — el hilo de Ariadna (ucn.) ‘HUTH ApuajgHbl’), a TIAroJbHBIX —
TOTIOHUMOB (cross the Rubicon (aHrn.) — pasar el Rubicon (Mcm.) ‘mepeitn
PyOukon”). ®pazeonorn3mel, 3aMMCTBOBAHHBIE U3 AHTUYHONH MU(OJIOTHH, B 000MX
A3bIKaxX (POPMUPYIOT TEMATHUYECKHUE TPYMIIbI, OOBEAUHEHHBIC €AMHBIM CMbICTIOBBIM
KOMIOHEHTOM: padota (a labour of Sisyphus (anrn.) — trabajo de Sisifo (ucn.)
‘cusuoB Tpyn’), OorarctBo (the horn of plenty (auri) — cuerno de (la)
abundancia (ucm.) ‘por M300WIMs’), a TAKXKE LEIOW TPynmbl MU(OIOrH3MOB,
XapAKTEPU3YIOIINX KadecTBa JIMUHOCTU (hounds of Hell (anrn.) — el perro del
infierno (WCH.) ‘CBUPENbIA U OAWTENBHBIA CTPAXK ). DTH TEMAaTUYECKUE TPYIINbI
XapAKTEPU3YIOT TUIHAYHBIE OBITOBBIE MPOONEMBI, C KOTOPBIMH CTAJKABAKOTCS
Hapoael AHrnuu W HMcnanuu. [lpu 3T0M B 000MX SI3bIKAX KOMIOOHEHTHI MU(DO-
JIOTU3MOB COBMAAOT.

ComnocraBinenne OMONEU3MOB B AQHIVIMHCKOM M MCHAHCKOM A3BIKAX IOKa-
3bIBACT, 4TO OMONEM3Mbl MNPEACTABIAIOT COOOW BBIAEPKKA W3 OMONEHCKOro
U KaJbKW, CO3/IaHHBIE HA OCHOBe OmOJeiickoro croxeTta. Bo (pazeonorun odomnx
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